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MEMENTO

SP El cemento se ha convertido durante afios en objeto de deseo de los proyectos
de interiorismo mas vanguardistas. Un material que se transforma segun el contexto
en el que participe, otorgando rasgos sobrios y minimalistas, o radicalmente
opuestos, convirtiendo el espacio en una oda a la transgresion y experimentacion
de la forma mas rotunda.

Bebiendo de esta idea, Colorker ha creado con Memento el perfecto hibrido para
llegar a los hogares. Una coleccion que permite el equilibrio entre la version mas
friendly de este material (a través de su decorado Bekko) y las propuestas mas afines
a potenciar la belleza primigenia del cemento, como son su bases o decorado Crater.

EN For years now, cement has been a primary focus of attention for some of
the most avant-garde interior design projects. It is a material that is transformed
according to the context in which it participates, giving understated and minimalist
features, or radically opposed ones, turning the space into an ode to transgression
and experimentation in the most categorical way.

Along this line of thought, Colorker has created the perfect hybrid version for home
interiors with Memento. A collection that allows the balance between the most
friendly version of this material (through its Bekko decorative finish) and the more
authentic proposals to enhance the original beauty of cement, such as its bases or
Crater designs.

FR Depuis des années, le ciment est devenu un véritable objet de désir dans
les projets de décoration d'intérieur les plus avant-gardistes. Un matériau qui se
transforme en fonction du contexte dans lequel il s'inscrit, en y apportant des traits
sobres et minimalistes, ou a l'inverse, en faisant de 'espace une véritable ode a la
transgression et a l'expérimentation.

S'inspirant de cette idée, Colorker a créé avec la collection Memento le parfait
hybride pour habiller un foyer. Une collection qui permet de trouver 'équilibre entre
la version plutét friendly de ce matériau (avec son décor Bekko) et les propositions
qui évoquent plutét la beauté primitive du ciment, telles que sa base ou son décor
Crater.

DE Zement ist seit Jahren das Objekt der Begierde flir modernste
Innenarchitekturprojekte. Ein Material, das sich entsprechend dem Kontext, in dem
es eingesetzt wird, verwandelt und dabei nichterne oder minimalistische Akzente
setzt, oder radikal entgegengesetzt in Erscheinung tritt und den Raum auf einzigartige
Weise in eine Ode an die grenzenlose Experimentierfreude verwandelt.

Aus dieser Idee heraus hat Colorker mit Memento den perfekten Hybrid speziell fur
den Wohnbereich geschaffen. Eine Kollektion, die ein Gleichgewicht zwischen der
freundlich wirkenden Version dieses Materials (durch seine Bekko-Dekoration) und
den Vorschlagen erzeugt, die der primitiven Schonheit von Zement am nachsten
kommen, wie z. B. die Basis oder der Dekorelemente von Crater.

RS 3a nocnefHwue rofbl LEMeHT CTan U3nobneHHbIM MaTepranom Ans CO3AaHNs CaMblx
aBaHrapAHbIX MHTEPbepoB. MeHSIOWMIACS B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTa NMPOeKTa, LieMeHT
HapenseT MHTepbep CTPOrMMWU YepTaMn MUHMMANM3Ma WKW, POBHO HaobopoT, pywwuT
rpaHuLbl, NpeBpallas NPOCTPAHCTBO B MNIOWAAKY A5 CME/bIX SKCNEPUMEHTOB.
BooxHosuBlwmnce a1olt mnpeent, Colorker cospan rubpupaHbiit kepamorpaHut Memento
ANS fOMallHero vHTepbepa. Konnekuus rapMOHWYHO NpefcTaBneHa npusnekaTenbHon
rpaduKol Ha LeMEHTHOW MOBEepPXHOCTU (AekopaTvBHas nnuTka Bekko) n pelweHusmy,
NoAYePKMBAIOWMMY MPUPOAHYIO KpacoTy 3Toro MaTtepuana, — 6a3oBbiMi MogensMu u
fekopaTtusHoit otaenkoit Crater.
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Moon 39,6 X 119,28
@ Crater Moon 39,6 x 119,2R

Moon 75 x 75R



Crater

sP Crater emula la belleza del pequefio
formato cuadrado, aunque con una
propuesta donde el relieve y el tributo
a la belleza innata del cemento, son los
protagonistas. Crater respira la tendencia
del microrrelieve y lo lleva al universo del
concreto complementandose a la perfeccion
con las bases de esta misma coleccidn.

EN Crater emulates the beauty of the small
square format, although with a proposal where
the relief and tribute to the innate beauty of
cement are the protagonists. Crater oozes the
trend of micro-relief and takes it to the concrete
universe, perfectly complementing the bases of
this collection.

FR Crater imite la beauté du petit format
carré, mais avec une proposition ou relief et
hommage a la beauté naturelle du ciment sont
les protagonistes. Crater évoque la tendance du
micro-relief et le fait pénétrer dans le monde réel
en s'associant a la perfection avec les bases de
cette collection.

DE Crater emuliert die Schonheit des kleinen
quadratischen Formats, obgleich mit einem
Konzept, bei dem das Relief und die Hommage
an die angeborene Schonheit von Zement die
Protagonisten sind. Crater steht fiir den Trend
des Mikroreliefs und bringt ihn in das Zement-
Universum, das die Grundelemente derselben
Kollektion perfekt erganzt

RS [lpuenekaTtensHas nosepxHocTb Crater
BbINO/IHEHA B dOpPMeE KBAaApPaTOB, XOTH OCHOBHOWM
aKUeHT chenaH Ha penbede u MNPUPOLRHON
kpacote uemerTta. Crater nepeHocut Mopy
Ha MuKpopenbed B MUp LeMeHTa, npepsaras
Takxe noTpsicalolme kombuHaumm ¢ 6asosbiMuU

MO4eNAMM KONnekunn.
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Mosaico MIX 30 x 30
Silver 39,6 x 119,2"
Crater Silver 39,6 x 119,2%

e 23 X 120R
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Bekko MIX

SP Juegos geométricos y reminiscencias del
tradicional hidrdaulico inspiran el decorado
Bekko. Un azulejo que evoca a la belleza del
pequeno formato cuadrado, pero optimizando
su colocacion a través de su formato. Bekko
dispone de diferentes disefios para potenciar
el dinamismo y el atractivo visual, sin olvidar
el trasfondo cementoso de su propuesta.

EN The Bekko designs are inspired by geometric
patterns and traditional hydraulic tiles. A tile that
evokes the beauty of the small square format, but
optimising its placement through its format. Bekko
has different designs to enhance its dynamic and
visual appeal, while also taking into account its
cement undertones.

FR Le décor Bekko s'inspire des jeux géométriques
et rappelle le traditionnel carreau de ciment. Un
azulejo qui rappelle la beauté du petit format carré,
mais en optimisant son positionnement grace a
son format. Bekko propose différents designs qui
renforcent son dynamisme et son attrait visuel, en
conservant son identité inspirée du ciment.

DE Geometrische Formen und Elemente in
Anlehnung an traditionelle Fliesen inspirieren
die Bekko-Dekorelemente. Eine Fliese, die an die
Schonheit des kleinen quadratischen Formats
erinnert, aber zugleich dank ihres Formats eine
optimale Verlegung ermoglicht. Bekko bietet
verschiedene Designs, um die Dynamik und
visuelle Attraktivitat zu verbessern, ohne dabei die
Abstammung vom Zement zu verbergen.

RS [eomeTpuyeckme ¢OpMbl U TpaaMLMOHHaN
MO3an4dHas MAMTKa NoCayxunu BAOXHOBEHWEM
AN co3paHus  aexkopaTuvBHOW oTaenkn Bekko.
OTa obnuuoBoYHas  NAMTKa  BOCMPOW3BOAUT
KpPacoTy ManeHbKMX KBaApaToB, OMNTUMU3NPYS
yKnagKy Mo3aumku 3a cueT ypobHoro ¢opmaTa.
Bekko npepcTaBneHa B HECKONbKMX BapuaHTax
rpaduku, 4TOBbI cenaTb UHTepbep AUHAMUYHBIM
N BW3yanbHO MpUBJIEKATE/bHbIM, HE 3abbiBag o

LIeMEeHTHOW OCHOBE eKOPaTUBHbIX PeLUeHUN.
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Silver 39,6 x 119,27
Bekko MIX 39,6 x 119,27 @

Silver 75 X 758
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M OO n @ E ACABADO MATE / MATT FINISH E @

39,6 x 119,27/15,6"x 469" 222021 ‘ M80 MOSAICO MOON
30x30/11,8"'x11,8" 222035 M83

CRATER MOON MOSAICO MIX
39,6 x 119,2%/15,6"x 46,9” 222025 ‘ ms1 30x30/11,8'x11,8" 222037 M83

3 different designs

39,6 x 119,2%/15,6"x 46,9” 222028 M81
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3 different designs
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MOON Floor Tile BEKKO MIX Floor Tile
75 x 757/29,5"x 29,5" 222031 M77 75 x 757/29,5"x 29,5" 222521 ‘ m78




Si |Ve r @ ACABADO MATE / MATT FINISH E @

39,6 x119,27/15,6"x 469" 222022 M80 MOSAICO SILVER
30x30/11,8'x11,8" 222036 M83

CRATER SILVER
39,6 x 119,2%/15,6"x 46,9" 222026 M81
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3 different designs
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BEKKO MIX
39,6 x119,27/15,6"x 46,9" 222028 M81
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RODAPIE 10 x 75/ 3,94" x 29,5"
SILVER Floor Tile MOON 222778 P28
75X 75%/29,5"x 29,5" 222032 M77 SILVER 222779 P28
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Pesos y medidas

PACKING LIST

PIEZASCAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJA EUROPALET KG. EUROPALET M2 EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.QM. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.QM. EUROPALLET

BASE

39,6 x 119,2R 5 27 2,36 20 555 47,20

39,6 x 119,2R Relieve 4 25 1,89 20 515 37,80

75 X T5R 2 26,78 113 45 1219,10 50,85

PIEZAS ESPECIALES

Rodapié 10 x 75 13 23 0,97 40 920 38,80

La reproduccién de los colores es ap debido a los si dei 6. Los codigos de precios y referencias deben verificarse ya que puede haber errores tipograficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are roughly equivalent toactual ones. Price code and product codes should be checked since there be typographical errors.

Iconos descriptivos
DESCRIPTIVE ICONS

Precio por m?
Price per m?

Precio por caja
Price per box

™

[P]

Price per unit

Pasta blanca
White body

Porcelanico
Porcelain

Wall tiles

| [
OO

| ]
|
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V2

Variacion leve
Slight Variation

Variacién media
Moderate Variation

¢QUE SIGNIFICA V1, V2, V3, V4?

Indica el nivel de destonificacién de la coleccién. Indica la variedad de tonalidades
—entendida como riqueza de colores— que una misma pieza puede experimentar.
Se establece una escala del 1al 4, en la que 1 (V1) indica poca o nula destonificacién
(uniforme); 2 (V2), una destonificacion leve; 3 (V3) destonificacion media; y 4 (V4),
destonificacion alta.

¢QUE SIGNIFICA G1, G2, G3, G4?

Indica el nivel de variacion grafica —entendida como diversidad de disefios— dentro
de la misma coleccion y puede diferir, asimismo, segun el formato. Se establece
una escala del 1 al 4, en la que 1 (G1) indica poca o nula variedad grafica (uniforme);
2(G2), una variedad leve; 3 (G3) variedad media; y 4 (G4), variedad alta.

Certificaciones
CERTIFICATES

Revestimiento

Variacion cromatica
Shade Variation

Variacion gréfica
Graphic Variation

Precio por unidad

Pavimento
Floor tiles

V3 « G3 Variacién media

Vi« G1 Uniforme
u Moderate variation

niform

V2 « G2 Variacion leve
Slight variation

V4 « G4 Variacion alta
Strong variation

WHAT DOES Vi, V2, V3, V4 MEAN?

Indicates the degree of shade variation in the collectiozn. Indicates the variety of
tones —understood as the richness of colours— that one same piece can have. The
scale goes from 1 to 4, in which 1 (V1) indicates little or no shade variation (even); 2
(V2), a slide shade variation; 3 (V3) medium shade variation; and, 4 (V4) high shade
variation.

WHAT DOES G1, G2, G3, G4 MEAN?

Indicates the degree of graphic variation —understood as the diversity of designs—
within the same collection and it can also vary depending on the format. The scale
goes from 1 to 4, where 1 (G1) indicates little or no graphic variation (even); 2 (G2),
slight graphic variation; 3 (G3) medium graphic variation; and, 4 (G4) high graphic
variation.

@ [EMISSIGNS DANS UAIR INTERIEUR']
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Caracteristicas técnicas

1SO 13006
TECHNICAL FEATURES UNE-EN 14411 MEMENTO [P]
Longitud y anchura +0,6 % +0,1%
Length and width
Espesor +50% 10+3,0%
Thickness
Rectitud de lados +0,5% +0,1%
Straightness of sides
Ortogonalidad +0,5% +0,2%
Rectangularity
Planitud de superficie +0,5% +0,2%
Surface flatness
Absorcién de agua E<0,5% E<0,1%
Water absorption
Fuerza de rotura (N) >1300N 2800 N
Breaking strength
Resistencia a la flexion (N/mm2) >35N/mm? 50 N/mm?
Modulus of rupture
Coeficiente de dilatacién térmica lineal (1/k) Valor declarado 6,3x10°
Coefficient of linear thermal expansion Declared value
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Thermal shock resistance Required Resists
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Crazing resistance Required Resists
Resistencia a la helada Exigida Resiste
Frost resistance Required Resists
Resistencia al desgaste No exigida Depende del color

Surface abrasion resistance

Not required

Depending on colour

Deslizamiento
Coefficient of friction

Valor declarado
Declared value

Depende del color
Depending on colour

Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina Valor declarado GA
Resistance to household chemicals and swimming pool salts Declared value

Resistencia a bajas concentraciones Valor declarado GLA
Resistance to low concentrations Declared value

Resistencia a altas concentraciones Valor declarado GHA
Resistance to high concentrations Declared value

Resistencia a las manchas >3 5

Resistance to stains
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Colorker
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Loading Address / Expediciones Offices / Oficinas T. +34 964 36 16 16
Partida dels Plans s/n Ctra. de Alcora, Km 21,3 inffo@colorker.com
12592 Chilches - Castellén - Spain 12110 Alcora - Castelldn - Spain colorker.com



